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1. Na Declaracao Nostra aetate, sobre as relagdes da Igreja com as religides nao cristas, o
Concilio Ecuménico Vaticano Il ensina que «a Igreja catdlica nada rejeita do que nessas religides
existe de verdadeiro e santo. Olha com sincero respeito esses modos de agir e viver, esses
preceitos e doutrinas que, embora se afastem em muitos pontos daqueles que ela prépria segue
e propde, todavia reflectem n&o raramente um raio de verdade que ilumina todos os homens» (n.
2).

Retomando o ensinamento conciliar, desde a primeira Carta Enciclica do meu pontificado, eu quis
evocar a antiga doutrina formulada pelos Padres da Igreja, segundo a qual é necessario
reconhecer as «sementes do Verbo», presentes e operantes nas diversas religides (cf. Ad gentes,
11; Lumen gentium, 17). Essa doutrina impele-nos a afirmar que, embora por caminhos
diferentes, «esta contudo voltada para uma mesma direcgao a mais profunda aspiragao do
espirito humano, tal como ela se exprime na busca de Deus; e conjuntamente na busca, mediante
a tensao no sentido de Deus, da plena dimensao da humanidade, ou seja, do sentido pleno da
vida humana» (Redemptor hominis, 11).

As «sementes de verdade», presentes e operantes nas diversas tradi¢oes religiosas, sao um
reflexo do unico Verbo de Deus, «que a todo o homem ilumina» (cf. Jo 1, 9) e que Se fez carne
em Cristo Jesus (cf. Jo 1, 14). Elas sdo ao mesmo tempo «efeito do Espirito da verdade, operante
para além dos confins visiveis do Corpo Mistico», e que «sopra onde quer» (Jo 3, 8) (cf.
Redemptor hominis, 6 e 12). Tendo presente esta doutrina, a celebragado do Jubileu do Ano 2000
«sera uma grande ocasidao — como se vé pelos acontecimentos destes ultimos decénios — para
o dialogo inter-religioso» ( Tertio millennio adveniente, 53). Ja desde agora, neste ano
pneumatoldgico, € oportuno que nos detenhamos para aprofundar em que sentido e por que vias
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o Espirito Santo esta presente na busca religiosa da humanidade e nas diversas experiéncias e
tradicdes que a exprimem.

2. Antes de tudo, € preciso ter presente que toda a busca do espirito humano em direc¢ao da
verdade e do bem e, em ultima analise, de Deus, é suscitada pelo Espirito Santo. Precisamente
desta abertura primordial do homem em relagao a Deus nascem as diversas religides. Nao raro
na sua origem encontramos fundadores que realizaram, com a ajuda do Espirito de Deus, uma
mais profunda experiéncia religiosa. Transmitida aos outros, essa experiéncia tomou forma nas
doutrinas, nos ritos e nos preceitos das varias religides.

Em todas as auténticas experiéncias religiosas, a manifestacdo mais caracteristica € a oragao.
Por causa da constitutiva abertura do espirito humano a acgao com que Deus o solicita a
transcender-se, podemos considerar que «toda a oracido auténtica € suscitada pelo Espirito
Santo, que esta misteriosamente presente no coragao de todo o homem» (Alocugdo aos
membros da Curia Romana, 22/12/1986, n. 11, em Insegnamenti 1X/2 [1986], pag. 2028).

Nés vivemos uma manifestacao eloquente desta verdade no Dia mundial de Oracgao pela Paz, no
dia 27 de Outubro de 1986 em Assis, e noutras semelhantes ocasides de grande intensidade
espiritual.

3. O Espirito Santo esta presente nas outras religides nao sé através das auténticas expressoes
de oragao. «A presenca e a acgao do Espirito — como escrevi na Carta Enciclica Redemptoris
missio — nao atingem apenas os individuos, mas também a sociedade e a historia, os povos, as
culturas e as religides» (n. 28).

Normalmente, «€ através da pratica daquilo que € bom nas suas proprias tradigdes religiosas e
seguindo os ditames da sua consciéncia, que os membros das outras religides respondem de
maneira positiva ao convite de Deus e recebem a salvagao em Jesus Cristo, ainda que nao O
reconhegam como o seu Salvador (cf. Ad gentes, 3, 9 e 11)» (Pontificio Conselho para o Dialogo
Inter-Religioso — Congregacgao para a Evangelizagcdo dos Povos, Instrugéo Dialogo e Anuncio, 19
de Maio de 1991, n. 29, em Enchiridion Vaticanum 13 [1991-1993], pag. 203).

Com efeito, como ensina o Concilio Vaticano Il, «ja que por todos morreu Cristo e a vocagao
ultima de todos os homens é realmente uma sé, a saber, a divina, devemos manter que o Espirito
Santo a todos da a possibilidade de se associarem a este mistério pascal por um modo sé de
Deus conhecido» (Gaudium et spes, 22).

Tal possibilidade realiza-se mediante a adesao intima e sincera a Verdade, o dom generoso de si
ao préximo, a busca do Absoluto suscitada pelo Espirito de Deus. Também através da actuagao
dos preceitos e das praticas conformes a lei moral e ao auténtico sentido religioso se manifesta
um raio da Sabedoria divina. Precisamente em virtude da presenca e da accao do Espirito, os
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elementos de bem, dentro das diversas religides, dispdem misteriosamente os coragdes para
acolherem a revelacao plena de Deus em Cristo.

4. Pelos motivos aqui recordados, a atitude da Igreja e de cada um dos cristdos para com as
outras religides € marcada por respeito sincero, simpatia profunda e também, quando for possivel
e oportuno, por colaboracéao cordial. Isto ndo significa esquecer que Jesus Cristo € o Unico
Mediador e Salvador do género humano. Nem sequer significa atenuar a tensdo missionaria, a
qual estamos obrigados em obediéncia ao mandato do Senhor ressuscitado: «lde, pois, ensinai
todas as nacgoes, baptizando-as em nome do Pai, do Filho e do Espirito Santo» (Mt 28, 19).
Antes, a atitude de respeito e dialogo constitui um imperioso reconhecimento das «sementes do
Verbo» e dos «gemidos do Espirito». Neste sentido, longe de se opor ao anuncio do Evangelho,
ela prepara-o, a espera dos tempos dispostos pela misericordia do Senhor. «Através do dialogo,
facamos com que Deus esteja presente no meio de nds: pois enquanto nos abrirmos uns aos
outros, abrimo-nos também a Deus» (Discurso aos membros das outras religiées, Madras, 5 de
Fevereiro de 1986, n. 4, em Insegnamenti IX/1, [1986], pp. 322 s.).

O Espirito de verdade e de amor, no horizonte do terceiro milénio ja préximo, nos guie pelos
caminhos do anuncio de Jesus Cristo e do dialogo de paz e de fraternidade com os seguidores de
todas as religides!

Queridos Irmé&os e Irmas,

A abertura da pessoa para a verdade e o bem realiza-se no horizonte daquela «Luz verdadeira
que ilumina todo o homem» (Jo 1,9), isto é, Jesus Cristo. Como diz Sdo Tomas de Aquino, é a
Ele - «Luz que brilha nas trevas» - que se fica a dever toda a verdade conhecida pelo homem; e
qualquer parcela da verdade, dita por quem quer que seja, vem do Espirito Santo». Esta certeza
na presenga e ac¢ao do Espirito Santo no seio também da cultura do nosso tempo pode
constituir, na aurora do Terceiro Milénio, a premissa para um novo encontro entre a verdade de
Cristo e o pensamento humano.

Amados peregrinos de lingua portuguesa, a minha saudacgéo afectuosa para todos os presentes,
nomeadamente para a pardquia lisboeta de Benfica e para os diversos grupos vindos do Brasil. O
Espirito Santo, artista divino do mundo, guie a vossa mente e 0s vossos passos pelas sendas
dum encontro novo e surpreendente com o esplendor da Verdade: Jesus Cristo Senhor. Ele € a
suspirada Béncao de Deus para toda a humanidade.
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